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Sommario: A partire dagli anni 30 del XX secolo, I'interpretazione dell’'opera di M. Gor’kij &
stata profondamente condizionata da un giudizio di tipo politico, che ha determinato,
soprattutto in Occidente, una notevole diminuzione dell’interesse per la sua figura di
scrittore. Inoltre, I'identificazione di M. Gor’kij con il realismo socialista ha spesso
portato i critici a negare il suo talento. Le storie della letteratura russa dedicano, ormai,
pochissimo spazio allo scrittore e le sue opere, con rare eccezioni, non vengono pitt
tradotte. A questo punto vale la pena chiedersi se I'identificazione di Gor’kij con il
realismo socialista, almeno dal punto di vista letterario, corrisponda al vero. Molti
documenti pubblicati negli ultimi anni dimostrano che lo scrittore non partecipo alle
riunioni che portarono alla definizioni della nuova corrente letteraria e che, una volta
creata I'Unione degli scrittori non fosse assolutamente d’accordo sul modo in cui era
stata organizzata. Inoltre, le ultime opere di M. Gor’kij a partire da “I racconti del 22—
24" fino a “La vita di Klim Samgin”, come aveva gia acutamente notato Mark Slonim
nel 1953, non hanno nulla in comune con il realismo socialista. Questo articolo mira
a fornire una diversa interpretazione dell’ultimo romanzo di M. Gor’kij e lo reiserisce
nell’ambito del modernismo europeo, basandosi sia sull’analisi tematica di “La vita di
Klim Samgin”, che sulle dichiarazioni dello stesso scrittore. Rileggendo infatti le sue
ultime opere risulta chiaro che negli anni Trenta, M. Gor’kij non ha mai scritto una sola
riga nello spirito del realismo socialista.
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Abstract: Starting from the 1930s, the interpretation of Maxim Gorky’s works has been deeply
influenced by the judgements of political kind that determined, especially in the
Western world, a considerable decrease in interest towards his works. Furthermore, the
identification of Gorky with socialist realism often made critics completely deny his
literary talent. Today’s courses of Russian literature do not devote much space to Gorky
and his literary works, with rare exceptions, are no longer translated. At this point, it
is worth asking oneself if Gorky’s association with socialist realism was true. Many
documents published in the last few years show that the writer did not even take part in
the meetings which defined new developments in literature and that after the Union of
writers had been created, he did not agree with the way it was organized. Besides, the
late works by Gorky, starting from Short Stories of the 1922—-1924 and ending with Life
of Klim Samgin, as it has been argued by Mark Slonim in 1953, have nothing in common
with socialist realism. The goal of this article is to give a different interpretation of
Gorky's last novel and to place it back into the context of European modernism,
through both the thematic analysis of Life of Klim Samgin and the statements of the
writer himself. In fact, while reading the writer’s last works it becomes clear that Gorky
never wrote a single line in the spirit of Socialist Realism.
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AnHoTanusa: HauvHas ¢ 1930-X IT. MHTepIpeTanus TBopyectBa M. Topbkoro Gbia
00yCIIOBIIeHa IONUTUYECKON KOHBIOKTYPOH, KOTOpasi IPHBea, PeKze BCero,
Ha 3anazie, K 3aMeTHOMY CHIDKEHUIO HTepeca K ero TBopdecTy. Kpome Toro,
oToxzecTBIeHrne TOPbKOro ¢ coLpean3MOM YacTO 3aCTaBIAI0 KDUTUKOB OMHOCTBIO
OTpULIATh €ro JIUTepaTypHbIH TasaHT. CrielluaauCThl 0 PyCCKOM uTepaType ceifuac
OTBOZIAT IIMCATeJII0 OUYeHb MaJIo MeCTa, ¥ ero Pou3BeZieHNs, 3a PeIKUM UCKII0YeHUeM,
GoJblie He IIePeBOAATCS. 31eCh CTOMT CIIPOCUTh, COOTBETCTBYET JIU CYXZieHHe O
TopbKOM KaK coLipeajucTe peaJlbHOMY IOJI0XKEeHUIO Bellleil. MHOTHe IOKYMeHTBI,
OnyO6JIMKOBAaHHbIE B [OCTIEJHIE TO/Ibl, TOKA3bIBAIOT, YTO MHCATEIb IPAKTUYECKH
He y4acTBOBAJ B COOPaHMUAX, Ha KOTOPBIX OCYXKAAJIOCh ONpe/ieieHie HOBOrO
JIATEPaTYPHOTO METO/a, ¥ YTO NocJje co3fanusa Corw3a nucartesiell He COMIaCUcs
C TeM, KaKiM 00pa3oM OH ObLT opranu3oBaH. Kpome Toro, mociestie paboTb
M. T'opbKoro, HaunHas ¢ «Paccka3oB 1922—24 TOA0B» U 10 poMaHa «)Ku3ub Knuma
CamruHa», KaKk IPOHMIATeIbHO OTMeTus1 Mapk CJIOHUM B 1953 I., He UIMEIOT HU4ero
obutero ¢ corpean3moM. Llesb 3Toi cTaTbit — AaTh APYroe TOJIKOBAaHHUE MOCIeHEro
pomaHa M. TopbKOro 1 NOATBEPAUTH €ro 3HaYMMOCTb B KOHTEKCTe eBPOIeHCKOro
MOJIePHM3Ma, OIMPAsACh KaK Ha TeMaThdeckuii aHanu3 «Kusup Knuma Camruna», Tak
U Ha 3asBJieHus aBTopa. [Ipy paccMOTpeHuy NOC/IeIHNX IPOU3BeleHUi ucaTens,
CTaHOBUTCA SICHO, 4TO M. TOpbKUii HUKOIZIA He MKcal HU eAUHON CTPOYKY B lyXe
colpeanusma.
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1l saggista Ippolito Pizzetti, nella sua bella introduzione alla traduzione italia-
na de “La Vita di Klim Samgin” definisce il romanzo come “un capolavoro” |22,
p. VIII] difficile da inquadrare in quanto rappresenta una novita assoluta in am-
bito letterario. La novita del romanzo nel panorama europeo é ben sottolineata
anche da Leone Ginzburg: “A chi domandasse, con fare sbrigativo, se questo & un
romanzo ottocentistico o un romanzo novecentistico non si saprebbe rispondere
in breve. La sapienza di certi scorci, la maliziosa semplicita di molte notazioni ri-
chiamano la grande tradizione narrativa del secolo scorso; ma la virtuosita con cui
certe vaste rievocazioni della memoria s’incastrano nel corso del racconto, il co-
raggioso buongusto con cui anche i contadini son fatti parlare senza pedanteschi
compiacimenti folcloristici dimostrano un perspicuo riconoscimento delle miglio-
ri conquiste della novissima letteratura”. Secondo il critico “i motivi ricorrenti nei
ricordi di Klim Samgin ci riportano al gusto letterario dell’ultimo decennio” [19,
p- 236]. Tale affermazione puo apparire stravagante soprattutto per un romanzo
da sempre considerato un esempio di realismo socialista. In realta, come affer-
ma L. Spiridonova, “ciokHoe moniudpoHUYECKOe eIUHCTBO, B KOTOPOM CyabOa
OTZHENbHOIM JUYHOCTH paccMaTpuBaercsi Ha GOHe copoka JieT Xu3HU Poccun
U pasBUTUS OOLIECTBEHHOTO CO3HAHWS WHTEJUIUTEHIMH, HUKAaK He Ha30Belllb
TUITMYHBIM 06pa3sIioM corpeanusma” [16, p. 229]. Il punto di vista di Lidia Spiri-
donova ¢ largamente condivisibile del resto basta partire dalla definizione di re-
alismo socialista quale «mpaBaUBOTrO, KCTOPUYECKU-KOHKPETHOTO U300pakeH st
IefCTBUTENILHOCTH B €€ PEeBOJIIOLMOHHOM pa3BUTHU» [I7] per comprendere
quanto le intenzioni di Gor’kij fossero lontane da tale tipo di rappresentazione,
soprattutto se si tiene conto delle caratteristiche del personaggio principale Klim

)

Samgin, il quale va a ingrossare la lista degli “vomini senza qualita” al centro di
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molti romanzi della letteratura europea da Musil a Kafka, da Svevo a Pirandello.
Come scrive infatti A. Ovcarenko:

Knum CamMruH — TWI MHPOBOrO 3HaYeHWs U B TOM CMBbICJe, YTO OH
ABJAETCA XY[OXXKECTBEHHBIM JIOCTIDKEHUEM, JIeNaloNUM 4ecThb He OfHOM JIUIIb
PYCCKOH nuTepaType, ¥ B TOM 4TO MBICIH, 4yBcTBa Kimma CaMruHa npu Bceit
UX HALMOHAJBFHOM OKPAaLIeHHOCTH MPHCYLIH OIpPE/IeNIeHHbIM CII0sIM GypiKya3HON

UHTeJUINTeHIUH (4 He TOJIbKO MHTeJUIMTeHIIUiT) APYTHX CTpaH [12, p. 202].

A. Ovcarenko e uno dei rarissimi critici sovietici che inserisce il romanzo
nel pitt vasto quadro della letteratura europea, ma non é il solo ad avere un opi-
nione di questo tipo. Di notevole rilievo & lo studio del critico francese Philippe
Chardin, esperto di letteratura comparata, il quale analizza La vita di Klim Sam-
gin nella serie di nove opere oggetto del suo saggio “Le roman de la conscience
dangereuse” [18]. I nove romanzi hanno come punto in comune quello di narrare
I’Europa del periodo che precede la prima guerra mondiale attraverso gli occhi
degli intellettuali, e terminano nell'immediato dopo guerra. Al centro dell’analisi
del critico francese vi ¢ il rapporto tra i personaggi e lo spirito del tempo, analiz-
zato partendo dalla definizione che Hegel da nella Fenomenologia dello spirito
della “coscienza infelice”. Per Hegel la coscienza sarebbe infelice per I'impossibi-
lita di raggiungere il trascendente, pur aspirandovi. Nell'incapacita di trovare una
mediazione tra cio che & caduco e cio che é eterno, I'uomo si trova in un vicolo
cieco. Da tale condizione nasce una forma di alienazione dell'uomo da se stesso.
E tale alienzazione, o per usare le parole di Hegel tale infelicita, a rendere I'uomo
del Novecento inadatto ad agire nel mondo, incapace di porsi in una relazione
equilibrata con la realta sociale, con i suoi simili. Per questo motivo 'uomo inu-
tile, I'inetto o per usare la terminologia di Musil “Cuomo senza qualita” diviene
protagonista di molti romanzi del tempo, ivi compreso “La vita di Klim Samgin”.

Gli autori scelti da Chardin sono I. Svevo (“La coscienza di Zeno”),
M. Proust (“A la recherche du temps perdu”), R. Musil (“Der Mann ohne Eigen-
schaften”), T. Mann (“Der Zauberberg”), R. Martin du Gard (“Les Thibaulds”),
H. Broch (“Die Schlafwandler”), J. Roth (“Radetzkymarsch”), L. Aragon (“Les
voyageurs de 'Imperial”). Intenzione di questi autori non &, a suo avviso, fare il
ritratto di un’epoca ma raccontare lo spirito del tempo, in un periodo in cui I'intel-
lettuale gioca un ruolo ambiguo non é pili né padrone né schiavo, e fatica a deter-
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minare il proprio posto nella societa. Del resto é lo stesso Gor’kij ad affermare in
una lettera del 10 settembre 1925 a R. Rolland: “ 51 Hanumy He poMaH, a XpOHUKY
IyXOBHOM u3Hu Poccuu ¢ 80-x rozioB 710 918-10” [7, p. 263]. Secondo Chardin
la scelta tematica degli autori sarebbe dovuta alla influenza dell’idealismo, che re-
sterebbe forte anche in scrittori materialisti come M. Gor’kij o L. Aragon [cfr. 18,
p. 11], tanto da portarli ad ammettere “implicitement le postulat de bas de la Gei-
stesgeschichte allemande: a chaque époque correspond un esprit du temps domi-
nant, et un seul, cette unité synthétisante important beaucoup plus que le detail
de formes et de pensée etrémement diverse qui peuvent par ailleurs coexister au
sein d'une méme époque” [18, p. 11]. Linfluenza dell’idealismo tedesco, che si era
diffusa attraverso la lettura di Hegel o di Spengler, sarebbe stata secondo il critico
francese determinante su tutti gli scrittori da lui esaminati. Senza dubbio, infatti,
la lettura di Spengler lascia una traccia molto forte sul pensiero di Gor’kij, come
dimostrano gli studi in N. Primockina, che a proposito nota:

OH yuran kHuUry («3akar EBpombl») ¢ KapaHAalIoM B PyKax ¥ OCTaBUJI Ha
ee CTpPaHMIIAX MHOXeCTBO moMeT. O6 0c060M MHTepece M BHUMAHUY MHCATeNA K
KHHUTI'e CBUJETEJIbCTBYET U TOT (baKT, 4qTo O6bI‘IHO CKyHOfI Ha CJIOBECHbIe ITIOMETHI B
KHUT'aX, B JAHHOM CJIy4ae OH OCTaBUJI J0CTaTOYHO MHOTO Pa3BePHYThIX 3aMeYaHuH
U PeIIVK Ha N0JIAX, KOTOPble AeMOHCTPUPOBAIHU He TOJIBKO COIJIacue, HO U KMBYIO

TI0JIEMUKY, TOpsuMii criop TopbKOro ¢ OCHOBHBIMU HziessMH HeMelKoro ¢uocoda

[14, p. 55].

Ancora piu significativo in tal senso & quanto scrive Gor’kij a PriSivin in
una lettera del 1925:

...«3aKaT EBpombl» — Ha MOH B3I/ — (aKT HeyCTPaHUMBIH <...>. YcTanu
371eCh JIIOZH, XUBYT — He CePbe3HO, a TaK Kak-T0 — 6e3 miaBHOro. OcobeHHO sicHa
3Ta YCTaJIOCTh ¥ OTCYTCTBHUE «IJIABHOTO» B JINTEPAType, B KUBOIIMCH, BOOOIIe — B

uckycctse [7, vol. 15, p. 119].

Non é inoltre da trascurare il fatto che Gor’kij inizia a riflettere sulla cri-
si della sua epoca, anche se soprattutto in relazione alla crisi dell’intelligencija,
molti anni prima. Nel saggio “Pa3pymenue tuanoctu”, pubblicato nel 1909 nella
raccolta “Ouepku punocodun koynektuBuama” [9], lo scrittore da un giudizio
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decisamente negativo degli intellettuali a lui contemporanei, che in nome di un
estremo individualismo sarebbero incapaci di fondersi nel collettivo e battersi per
il bene comune. E a proposito dell’intellettuale del suo tempo scrive:

...MbI BUIUM TOPECTHYIO MyCTOTY €ro AyLIH, ¥ 3TO IOJKHO 3aCTaBUTh HAC
IIOZyMaTh O TOM, YeM IPO3UT HaM GyAyLiee, IOCMOTPeTh, YeMy NOy4aeT HPOILIOe,

OTKPBITh IPUYUHBI, BeAyIye INYHOCTh K Hen30exHoi rubenu [9, p. 389].

E infatti come spieghera lo stesso autore nel 1931 in una riunione in cui gli
viene posta una domanda sul significato de “La vita di Klim Samgin”:

Dra KHUTa 3aTessHa MHOIO JIaBHO, [I0CJIe IIePBOi PeBOMIOLMHU 905—6 rofia,
KOT/la MHTeJUTMTeHIHsI, CYNTABIIAs ceOst PeBOJIIOLMOHHON, — OHA U JIefCTBUTEb-
HO IPUHYUMAaJa Koe-KaKoe y4acTue B OpraHU3alliy NepBOH PeBOJIIONUY, — B 7 U
8 rogax Hayama KpyTo yXOAuTh HampaBo. Torza mosiBUIICS KafeTcKuil cOOpHUK
«Bexu» ¥ LieJIbIi P IPYTUX IPOU3BeeHNH, KOTOPbIe YKa3bIBaJIX U JOKa3bIBaJIH,
YTO MHTEJUIUTEeHINH C pabO0YIM KJIacCOM U BOOOIIe C peBOJIOLMeN — He IO A0PO-
re. Y MeHs1 IBUJIOCH XeJlaHUe aTh GUrypy Takoro, 10 MOeMy MHEHUIO, THIIMIHOTO

uHTeyUMrenTa 3akara EBpomnsi [3].

Lo scrittore, sempre nella stessa occasione, precisa che il protagonista del
suo libro non é una figura esclusivamente russa e, riferendosi all’intellettuale che
vuole descrivere, afferma:

41 ero 3HaJ JTMYHO B JOBOJILHO OOJIBLIOM KOJIMYECTBE, HO, KDOME TOTO, 51
€ro 3HaJl ICTOPUYeCKH, TUTepaTypHO, 3HaJI ero Kak TUII He TOJIbKO Halllel CTPaHBI,
HO 1 ®PpaHuuy ¥ AHMIMU. DTOT TUIl WHAVBUAYANUCTa, YeJIOBeKa HellpeMeHHO
CPeIHMX WHTEJUIEKTYalbHbIX CIOCOGHOCTEH, JIMIIEHHOTO KAaKUX-THOO0 SIPKUX

KadecTB, IPOXOAIUT B IUTepaType Ha MpOTsxeHnH Beero XIX Beka [3].

E interessante notare come il romanzo, progettato negli anni dieci del No-
vecento, inizi a prendere forma nel 1925, quando Gor’kij, ormai in esilio a causa
delle forti frizioni con il governo sovietico, dopo un lunghissimo periodo in cui si
era occupato solo di attivita pubblicista e editoriale, impiegando tutte le sue forze
per salvare l'intelligencija in difficolta, aveva finalmente ripreso a scrivere e, so-
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prattutto, a cercare nuovi modi di espressione. I “Racconti degli anni 1922-1924”
e “Note di diario. Ricordi”, nati proprio in quegli anni, rappresentano nella com-
plessa produzione gor’kijana una fase completamente nuova. Il 25 marzo del 1928
scriveva a V. Zazubrin:

«Pacckassl 22—24 IT.» — MO TIOTBITKA O6PUTH HEKOTOPYIO BHYTPEHHIO
JIOXMATOCTh <..> U, B TO JXe BPeMs, 3T0 — DPAZ IIOUCKOB UHOW (GOpPMBI, HHOTO
ToHa i «Kimma CamruHa» <...>. JIMYHO /71 MEHS IIOMCKU 3TU 5 CYUTAI0 OY€Hb
TI0JIe3HBIMU, 0COOEHHO eCJIM BCIIOMHUTD YTO C OCEHH 16-0T0 T. 110 3UMY 22-0T0 5

Bellb He Hamucas He CTPOKH [7, vol. 15, p. 269].

Non a caso N. Primockina definisce la scrittura dei “Racconti degli anni
1922-1924” e di “Le note di diario” come lavori “sperimentali”: In questi libri, —
afferma la studiosa, — Gor’kij cerca di allontanarsi dalla precedente maniera di
scrivere, trovare nuove forme di espressione capaci di trasmettere la tragica com-
plessita del mondo nella nuova epoca [cfr. 13, p. 18). Il risultato degli sforzi dello
scrittore é evidente: la produzione letteraria degli anni che vanno dal 22 al 36 &
sostanzialmente diversa sia da quella dei primi racconti che hanno come prota-
gonista il bosjak, e in cui é forte I'influenza di Nietzsche, sia da quella degli anni
1905-1910, soprattutto se si guarda a Mat’ e a Ispoved’, dove I'elemento ideologi-
co e volutamente molto forte. I due romanzi sono scritti nel periodo in cui Gor’kij
compie una scelta definitiva a favore dei bolscevichi e si impegna in prima persona
in politica, partecipando alle polemiche all’interno della frazione e facendosi pro-
motore della scuola per operai di Capri. Nelle sue lezioni di Storia della lettera-
tura russa tenute per gli operai della scuola di Capri nel 1909, il cui manoscritto
fu dato alle stampe dopo la morte dello scrittore afferma: “JIurepatypa, pomas,
TIOBECTD U T. J. SIBJIsieTCS HarboJiee paclpoCTPaHeHHBIM U YCIIEIIHBIM TIPUEMOM
TpOoMaraHzbl TeX WM UHBIX uaen” [6, p. 1|, ma a partire dal 1910 si allontana da
questa visione. Dopo la delusione politica, seguita alla fine della scuola di Capri,
che definisce la morte della sua illusione n.101 [7, vol. 7, p. 229], Gor’kij torna alla
letteratura, eliminando totalmente I’elemento ideologico dalle sue opere. II suo
impegno politico resta costante, ma la scrittura diviene un campo separato in cui
cerca una rivincita personale.

La corrispondenza degli anni del secondo esilio vede Gor’kij immerso nel
mondo letterario alla ricerca di personaggi per i suoi racconti, ma anche attento
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lettore di romanzi a lui contemporanei, di cui discute con amici scrittori. Con i
“Racconti degli anni 1922-1924” M. Gor’kij concentra la sua attenzione da una
parte sulla forma, dall’altra sullo studio di tipi letterari, di cui approfondisce la
psicologia: i protagonisti sono antieroi che lo hanno colpito per alcune caratte-
ristiche nel comportamento. Come giustamente scrive M. Selezneva: “BHumanue
nyucaresis IpeXxze BCero COCPeNOTOYeHO Ha BHYTPEHHEM MEpe WHAWBH/A, HA
HeOCO3HABaeMbIX IBIDKEHHUSX ero AyIiH, HA MOTUBAX MIOCTYIIKOB B OTHOIIEHUSX
C OKpYXaloIUM MHPOM, COLMYMOM, Ha COOTHOIIEHWH CO3HATeJbHOIO0 WU
nozico3HaTebHOro” [15, p. 8]. Questo aspetto e particolarmente evidente in “Ka-
ramora”, il cui protagonista, proprio per le caratteristiche di doppiezza, é forse
tra i personaggi gor’kiani che pit si avvicina a Klim Samgin. Mentre lavora sul
racconto, Gor’kij confessa a R. Rolland:

HenaBHO B ogHUMX <«MeMyapax» S NpoYUTan O 4YelOBeKe, KOTOPOTO
MHe TO)Xe MPHIIUIOCh BUJETh B MPOIUIOM. DTO HEKTO Mwuxaiinos, paGoumii,
COLMAN-IeMOKPAT, OH JIBaXXIbI ObLT B CChUIKe, B CHOMpPH, OPraHU30Baj B 906 T.
BOODY)XeHHOe BoccTaHue B TemepHuKe. KaxeTcd, ¢ 9IO rozga OH CIYXW1 B
KaHJapMCKOW IIOJIMIMYU, OCTaBasChb 4WIEHOM IIapTUM, KOHeuHo. B 17 rogy
ero «pasobmnaynny». Ha Bompoc: moyeMy OH IpefaBan? MWXailOB OTBETHI
GyKBaJIbHO TaK: — BBl 3HaeTe, YTO s COCOOEH Ha MOABUIY, HY, BOT TaK Xe TSAHET

IenaTh MOJIOCTb CAMOMY BJIM3KOMY 4YesloBeKy [7, vol. 14, p. 239].

Lo scrittore non é interessato al rapporto del protagonista con 'ambiente
rivoluzionario, ma alla sua doppiezza che puo manifestarsi in qualsiasi circostan-
za e chiarisce:

B pycckoM f3bIKe NOABUT M HOAJIOCTb GOHETHYECKU NMOXOXU. S oueHb
60I0Ch, YTO IIOZBUT ¥ IOAJIOCTh UMEIOT OJIMH U TOT Xe KOPeHb B Aymie <...>. Tepoit
MOETO0 paccKasa, peBOIOIMOHep, CAeacs IPOBOKaTOPOM /IS TOTO, 4TO0 Y3HATh!
€CTh B HEM CHJIa, KOTOpast MOIJIa ObI 3aIIPETHTh eMY CleNIaTh pecTyrieHue? Takoit

CUJIbI B HEM He HAILIOCh [7, vol. 14, p. 239].
La mancanza di tale forza, I'incapacita di agire, I'indifferenza verso il mon-

do esterno sono caratteristiche che ritroviamo nel romanzo fiume di Gor’kij e in
tanti altri protagonisti della letteratura del tempo.
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Quello che porta a Klim Samgin é quindi un percorso stilistico, ma anche
tematico, fatto di tentativi per approdare a una forma diversa di scrittura e 'esem-
pio a cui mira Gor’kij é senza dubbio quello della grande letteratura europea, che
in quegli anni pone al centro del romanzo I'interiorita dell'individuo.

Come Karamora, Klim Samgin & un antieroe, doppiogiochista, anche se
come scrive Erica Klein il “suo doppio gioco € esclusivamente con se stesso. Nes-
suno lo accusa, nessuno lo incalza, nessuna situazione esterna lo mette alle stret-
te, egli & unicamente impegnato a discutere con se stesso per trovare argomenti
sempre nuovi, sempre validi, sempre adeguati al mantenimento del proprio stato
di quiete morale” [18, p. 60]. Con Klim Samgin, Gor’kij vuole creare un tipo let-
terario universale non ha in mente una caratteristica peculiare dell’anima russa:

S BUXYy JOfel, KOTOpble YyBCTBYIOT YTO BHYTPHU UX BCE HENPOYHO, BCE
TOPUT, IJIABUTCS, Pa3pyllaeT LieJIOCTHOCTb YyBCTBA, U UyBCTBO YJIeTy4HBaeTCs,

KaK ras, B MBIC/IfX, CJIOBaX — 4eJIOBEK OIycTomaercs [7, vol. 14, p. 240].

A nostro avviso Chardin ha, quindi, ragione a definire “La vita di Klim
Samgin” un romanzo della coscienza e a scrivere che: “est le sentiment du soi que
I'on privilegie par rapport a la conscience de soi” [20, p. 32]. In “Karamora”, ma
anche in “La vita di Klim Samgin”, 'elemento saliente & la coscienza allo stato
puro o per usare le parole di Chardin una sorta di animalita, a cui 'uomo non puo
sottrarsi. Ed e questo elemento a costituire il vero campo di indagine di Gor’kij
negli ultimi anni della sua vita. Lo scrittore scegli quindi situazioni estreme per
mettere a nudo i suoi eroi. In “Karamora” Gor’kij fa spiegare le ragioni dell’indif-
ferenza alla vita e agli uomini dallo stesso protagonista:

51 BbI#as oXpaHe ¥ OTIPABUJI HA KaTOPTY OHOTO U3 JyYIINX MapTUHHBIX
TOBapullleil. <..>. Bblfas g ero u sxfjai, 4To Ternepb B Jylle MOei 4TO-TO B3BOeT.

Huuero He B3BBUIO [10, VOl. 16, p. 164].

Ma quando Karamora prova ad analizzare le motivazioni della propria me-
schinita, non trova risposta:

Huxkak e MOTYy He CBA3bIBaTh cebs1 ¢ KeM-TO MJIHU C YeM-TO, C JIIOAbMU U

coObITusiMK. He MOTy, 1 — 3TO O4Y€Hb ITOXOXK€ BCE-TdKU Ha MOIBITKY OIIpaBAATh
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cebs1, MOMbITKY, CKPHIBAEMYIO MHOI0 HEHCKYCHO. A MeX[y TeM sl COBepIIeHHO
JIMIIEH JKeJIaHWs ONPaBAbIBAThCA, 3TO 5 U 3HAIO0, U YyBCTBYI0. DTO He U3 TOPAOCTH,
He U3 OTYasHMA 4eJ0BeKa, KOTOPHIA M3JI0Majl CBOIO JXM3Hb Henompasumo. He
II0TOMY, 4TO 51 XOTeJ Obl KPUKHYTB: /id, 5 IPECTYIHUK, BbI — TOXeE, HO ¥ Bac —
cuia, ybusaiite! MHe KpU4aTh HeKy/a, HeKoMy. JIfofiell s He YyBCTBYIO, OHU MHe

He HYXHBI [10, vol. 16, p. 164].

Quello di Karamora e lo stesso stato d’animo che troviamo nel protago-
nista de “La vita di Klim Samgin”. In una delle scene chiave del romanzo, Klim,
ancora bambino, passa con facilita dal podvig alla poslost”: offre prima il suo aiuto
all’amico Boris che sta annegando, ma poi, senza alcuna ragione, molla la presa e
lo lascia morire, con una indifferenza quasi disumana:

Bopuc noiiMan KoHel| peMHs, NOTSHYJ ero YU JIeTKO NofBUHYN Kimma
no npay Giuxe K Boxe, — Kium, B3BHM3rHYB, 3aKpbUI I[71a3a ¥ BBINYCTHI U3
PYKU peMeHb. A OTKDBIB I71a3a, OH YBHU/IeJ, YTO TeMHO-JIMJIOBas, TsKesasd BoAa
BCe yallle, CHJIbHee XJIOMaeT IO IUleyaM Bopuca, MO ero 0GHaXXeHHON ToyoBe
U YTO MajieHbK¥e, MOKpble PYKH, KpacHO mobGieckuBasi, NMOABHUIAlOTCS OJibKe,
obmnambiBast sien. CyZOpOXHBIM ABIKEHHEM Bcero Tea KimM 0TIon3 nozasbiie
OT 3TUX ONACHBIX PYK, HO, KaK TOJIbKO OH OTIIOJ3, PyKHU U rosoBa bopuca ucyesnu,
Ha B3BOJIHOBAaHHOH BoJle Kadaslach TOJBKO 4epHas KapakyseBas IIalKa, IJaBain
CBUHIIOBbIE KYCOYKM JIbZd M BCTaBaJM TOPOMKK BOIBI, KPACHOBATble B JIy4ax
3akaTa. KM riy6oko, o6JierdeHHO B3[OXHYJI, BCe 3TO CTPAIIHOE MPOAOIIKANIOCh
MYYUTEJIBHO [OJITO. <..>

Knum cMmoTpes, Kak Boja, yCIIOKauBasCh, TeKIa B OfHYy CTOPOHY, Urpas
mankoii Bopuca, cMotpen u 6opmoTan:

— OmHa ero yronwa... OH Kpy4as — IyCTH, pyraj ee. PeMeHb OH BBIpBaJL...

[10, vol. 20, p. 83].
Klim ha assistito alla scena indifferente, incapace di provare una qualsiasi
emozione e di agire per salvare 'amico. A questo punto della narrazione accade

qualcosa di inaspettato, un uomo che cerca di capire cosa accaduto chiede:

Jla — 6bUI I MaJIbYUK-TO, MOKET, MaJIbYUKa-TO 1 He ObLIO?

«Bbu1l» — xoTen KpukHyTh KitiM 1 He Mor [10, vol. 20, p. 83].
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Naturalmente Klim non trova la forza per reagire, né di confessare la sua
colpa. 1l 6sin iu mansuux, che introduce un elemento di tipo espressionistico, in
una narrazione fino a quel momento segnatamente realistica, servira a Klim per
lavarsi la coscienza [cfr 4, p. 15-41].

Yxac, ucnblTaHHbI KiMMOM B Te MUHYTBI, KOTZa KpacHble, LiellKHe
DYKH, BBICOBBIBAsICh U3 BOJbI, O/IBUTAINCH K HeMy, KM mpoyHoO 3a0b1; clieHa
rubeny Bopuca BcloMuHAnach eMy Bce Gosiee PelKO M JIMIIb KaK HEPUATHOE
cHoBuzieHre. HO B CJI0BaX CKeNTUYECKOro desoBeKa ObUIO YTO-TO HA30IIMBOE,
KaK OYATO OHM XOTeNH YTBEPAWUTHCS 3a0aBHOM, MOIMUIHMBAIOIEN OTOBOPKOIL:

«MosxeT, MaJIb4MKa-To U He 6b1I0?» [10, vol. 20, p. 91].

11 6611 1w manvuux diventa quasi un ritornello che Klim continua a ripetere
nelle situazioni pit disparate, il leitmotiv del romanzo, la sua autogiustificazione
[cfr. 4, p. 15—41]. A fare da padrone in tutto il romanzo e I'indifferenza e la capaci-
ta di Klim di razionalizzare ogni cosa, anche grazie alla sua cultura, che pero non
lo spinge verso azioni positive. Klim e come uno specchio che tutto riflette nella
sua immobilta, ma non impara a vincere I’apatia, sa inventare se stesso, adattarsi
alle situazioni piu disparate, ma non agire.

In Gor’kij sembra essere definitivamente crollata la fede nell’'uomo, che
agli inizi del secolo rappresentava il tratto pit evidente della sua concezione del
mondo. Se, infatti, nel 1899 Gorkij idolatrava I'essere umano e scriveva a Repin:
“S1 He 3HAaIO HMYero Jyullle, CJIOXKHee, UHTepecHee desoBeka. OH — BCE. <...>
1 yBepeH, 4TO YeJIoBeK crnocobeH 6eCKOHEYHO COBepIIeHCTBOBaThes” [7, vol. 1,
p- 377], dopo la rivoluzione questa concezione si ribalta. In “Karamora” troviamo
un affermazione che trasforma il credo giovanile dello scrittore «HenoBek — 310
3Bepb, KOTOPBIi comten ¢ yma» [10, vol. 16, p. 157]. Da queste riflessioni nasce
antieroe gorkiano che riempie le pagine dei racconti e de “La vita di Klim Sam-
gin”, popolate da uomini meschini, deboli, opportunisti, doppiogiochisti, estranei
emotivamente sia alla realta che agli altri uomini. Non a caso il primo titolo dato
dallo scrittore al romanzo é «/cTopusi mycTou AymIu».

Klim nelle sue riflessione e nel suo atteggiamento verso la vita non e di-
verso dall’Ulrich di Musil, né da Zeno o dagli altri uomini inutili di Svevo, e come
loro é immerso in una profonda apatia.
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“La vita Klim Samgin” & un romanzo ambientato nel passato quasi una
contraddizione in un epoca in cui in Unione Sovietica andava affermandosi “il
romanzo dell’avvenire” richiesto dai limitati precetti del realismo socialista, so-
prattutto perché a scriverlo & I'autore che secondo la critica del tempo meglio
avrebbe dovuto rappresentare la nuova letteratura proletaria. Marc Slonim sot-
tolinea quella che solo apparentemente puo sembrare una stranezza. ” It was odd
and somewhat paradoxical, — scrive Slonim — that the man admired as the leader
of Soviet literature and the dean of proletarian writers belonged, because of his
subject matter, completely to the pre revolutionary period” [23, p. 51]. Slonim &
pero uno dei rarissimi critici a notare tale paradosso.

In realta, negli ultimi anni della sua vita, lo scrittore si immerge nella scrit-
tura del suo romanzo testamento, che ritiene sara la sua opera migliore: scrive,
riscrive, corregge, lavorando fino a 10-12 ore al giorno, in modo ossessivo, quasi
a cercare la perfezione [21] e quando arriveranno le prime critiche non si dara per
vinto, non cambiera direzione, né tema. Con “La vita di Klim Samgin”, Gor’kij
vuole affermare la liberta di essere scrittore e di scegliere un proprio campo di
indagine, rendendo protagonisti delle sue opere personaggi lontanissimi dalla
rivoluzione e da se stesso. La politica non trova pil posto tra le sue pagine e il
suo ultimo romanzo altro non rappresenta che la rivincita della letteratura. Se &
vero infatti che Gor’kij accetta il ruolo di primo scrittore proletario, esempio di
realismo socialista, é altrettanto vero che, negli anni Venti e Trenta, non ha scrit-
to una sola riga nello spirito della nuova corrente letteraria, creata a tavolino da
Stalin. La documentazione recentemente pubblicata sugli incontri preparatori del
Primo Congresso degli scrittori socialisti dimostrano che Gor’kij non collaboro
in nessun modo alla definizione del Realismo socialista. I. Gronskij, che ebbe il
ruolo di segretario di tali incontri, ha lasciato una testimonianza molto accurata
di come andarono i fatti [1]. “SI momHI0, — scrive Gronskij, — Gecezbl ¢ AnekceeM
MakcumoBuyeM B 28-M, 29-M, 31-M rogax. OH roBOpIJI, YTO ObLIO GBI XOPOIIO
BCe IMKCaTeIbCKUe OpPraHu3aluy 00beIVHNUTh, YTO 3TO 00bearHEHNE a0 Obl
BO3MOXXHOCTb PaCIIMPUTDh BIMSAHNE KOMMYHHCTOB M COBETCKUX HAaCTPOEHHBIX
JINTEPaTOpOB Ha BCIO MHMCATeNbCKyl0 Maccy. Ho Toraa ato mpoBecTd ObLio
HeJib3st — 06CTaHOBKa He CO3peJia Jijisi TAKOro pemieHus” [2, p. 7-8].

La testimonianza di Gronskij é di estrema utilita anche per chiarire il com-
plesso rapporto tra Gor’kij e Stalin:
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CrasqvH oTHOCMICA K TOppKOMy, Ha MO B3IJIAZ, BecbMa INPOXJIaZHO.
He pa3 MHe NpUXOAWJIOCH CJIBIIIATHL Takue paccyxfeHus: UTo Takoe Ajekceit
MaxkcumoBuy? Ilocne mopaxkeHUs peBOMIOLMM 1905-1907 IT. «Kampuiickas
mKosa»: bornanos, Basapos, JlyHasapckuii, IIynATHKOB M mpoyne — Bparu
6osbineBr3Ma. Bo BpeMsi BOWHBI BBICTYIIaeT 3a MOAJIEPKKY BOWHBL. KonebieTcs.
Iepen ¢peBpanbCKOi peBOJIONKEN, KOT/IA YKe SICHO, YTO MOHAPXUYECKHA CTPOi
TPEIWT, OH NpenJiaraeT U3fath rasery «Jlyd» — mpaBee COLMAN-ZAEMOKDATOB,
neBee KazeToB. UTo 3T0 3a mno3uuuA? KOHCTUTYLMOHHAs MOHApXUA WM
OypkyasHas pecny6iauka Bpoze ¢paHiy3ckoit. Mexay ¢peBpasem u OKTsOpeM —
poTUB GobieBuKoB. «HOBast Xu3Hb> — O0Ophba mpotus JlenwHa. Iloexan 3a
rpaHMLy — BBINYCKaeT TaM XypHal «becefa» — aHTUCOBETCKUM XypHa. Tenepb
CBSA3b C BOX/AAMH OIINO3UIVOHHBIX TPYNIMUPOBOK: ByxapunbeiM, KameHeBbIM,
Pazgekom» <...>. Tem He MeHee CTaliH IpeKpacHO MOHMUMAJI, 9TO TOppKuH <...> —

3TO «IIOJIMTUYECKUN KanuTanl» [17 , p. I51].

Ancora piu significativo dell’atteggiamento di Gor’kij nei confronti
dell’'Unione degli scrittori, che lui stesso dirigeva, é il contenuto della lettera
scritta a V. Molotov il 10 gennaio 1936, dove lamentava la mancanza di qualsi-
asi discussione: “B Coro3e 3a mosTopa roga Iocjie cbe3aa He ObUIO HU OJHOTO
IUCKYCCOHHOTO COOpaHMSI JUTEPATOpOB, a Befb IIOTOBOPUThH, MOCIOPHUTDH
ectb 0 4em! BoT, HanpuMmep, MO MOBOAY cTaTell DpeHOypra 0 MasKOBCKOM, IO
BOIPOCY O mpezenax cBo6oabl TBopuecTBa? COH3 YCTPOU AJist HUX XOTh OAWH
JMTepaTypHbIit Bedep? Yto ato? Ilapamu? CaGotax?» [5, p. 44]. Riportando le
dichiarazioni di Gronskij e la lettera a Molotov non intendiamo certo giustificare
Gor’kij per alcune delle decisioni prese negli ultimi anni della sua vita, ma mostra-
re che la “parabola esistenziale” dello scrittore e molto pili complessa di quanto
fino ad oggi ricostruito e che il giudizio sulla sua opera non puo essere limitato dai
singoli, seppur significativi, momenti di appoggio alla politica staliniana. Fino ad
oggi, infatti, la lettura di tutta 'opera di Gor’kij é stata pesantemente condizionata
dal giudizio politico sullo scrittore che, soprattutto nel periodo della guerra fred-
da, ha portato molti critici a negarne il valore letterario. “La vita di Klim Samgin”,
il suo ultimo romanzo, il pitt amato dallo scrittore, meriterebbe una profonda ri-
lettura che gli restituisca il meritato posto tra i capolavori del Novecento.
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